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LED Status

Data Rate UPLINK LAN PoE
10/100Mbps Orange Orange Green
10/100/1000Mbps| Green Green Green

Installation Steps

100~240VAC

Step 1 Rear View

Front View

[ Connect AC Power Adaptor 48V/65W to GEP-0520 , and

“Power” LED will be on.

Verbinden Sie das Netzteil 48V/65W mit dem GEP-0520,
und die "Power" LED leuchtet auf.

Branchez I'adaptateur secteur 48V/65W sur le GEP-0520,
le voyant DEL “Power” (Marche) s’allume.

Conecte el Adaptador de Corriente 48V/65W al GEP-0520;
el LED “Power” deberé encenderse.

Sluit de wisselstroomadapter van 48V/65W aan op de
GEP-0520. De "Power"-LED licht op.

Forbind AC Power Adaptor 48V/65W til GEP-0520 , og
“Power” LED vil blive teendes.

Collegare I'adattatore di corrente 48V/65W a GEP-0520, il
LED “Power” si accendera.



>uvdéaTe 1o TPoPodoTikd AC Power Adaptor 48V/65W
oTnv Tpida Kai oTnv ouvéxela oto GEP-0520. H evOeIKTIKN
Auyvia “Power” Ba avayel.

Conecte o Adaptador de Energia AC 48V/65W ao
GEP-0520, e 0 LED “Power” (Energia) acendera.

Anslut natadaptern 48V/65W till GEP-0520 och “Power”
LED ska tandas.

Povezite priloZzeni napajalnik 48V/65W v GEP-0520 in v
elektriéno omrezje.

%ﬁ? AC T un’” 1 48V/65W Z|| GEP-0520, i} _,7’” I LED *E}Hfﬁi

AC M3 OtZEH48V/I65W) E 2 Xl Z(GEP-0520)01
HAZSHAIH, “Power” LED é*()il EE S0l ELICH
MogakntounTe ceTeBoit 6ok nutaxus (48 B, 65 BT) k
GEP-0520, nocne 3T0ro Ha4HeT CBETUTLCH MHANKATOP
«Power» (MuTaHue).

Podtacz adapter zasilania pragdem zmiennym 48V/65W do
GEP-0520, po czym zaswieci sie dioda LED “Power
(Zasilanie)”.

Gigabit Switch

GEP-0520



Step 2

Connect “UPLINK” port on GEP-0520 to Gigabit switch
via Cat.5e/6/7 cables, and UPLINK LED will be on.
Verbinden Sie den "UPLINK" Port des GEP-0520 via Cat.
5e/6/7 Kabel mit dem Gigabit Switch und die "UPLINK”
LED wird aufleuchten.

Connectez le port “UPLINK” (AMONT) du GEP-0520 sur le
commutateur Gigabit avec un céble cat. 5e/6/7 ; le voyant
DEL UPLINK s’allume.

Conecte el Puerto “UPLINK” en el switch GEP-0520 via
cables Cat.5e/6/7; el LED “UPLINK” deberé encenderse
Sluit de "UPLINK"-poort op de GEP-0520 aan op de
Gigabit-switch via Cat. 5e/6/7-kabels en de UPLINK-LED
zal oplichten.

Forbind “UPLINK” port pd GEP-0520 til Gigabit switch via
Cat.5e/6/7 kabler, og UPLINK LED vil blive teendes.
Collegare la porta “UPLINK” di GEP-0520 allo switch
Gigabit usando i cavi Cat. 5e/6/7, il LED UPLINK si
accendera.

>uvdéaTe pe kaAwdio dikTUou KaTnyopiag Cat.5e/6/7, Tnv
BUpa “UPLINK"tou GEP-0520 pe pia Bupa tou Gigabit
switch. H evdeikTikr) Auxvia “UPLINK” Ba avayel.

Conecte a porta “UPLINK” no GEP-0520 para a chave
Gigabit pelos cabos Cat.5e/6/7 e o LED UPLINK acendera.
Anslut “UPLINK” porten pa GEP-0520 till en Gigabit switch
via Cat.5e/6/7 kabel, och UPLINK LED ska téndas.
Povezite “UPLINK” port na GEP-0520 z Gigabitnim
stikalom s Cat.5e/6/7 mreznim kablom, prizgala se bo
UPLINK LED lu¢ka.

e Cat.5e/6/7 HiF GEP-0520 iy UPLINK HiZ]
Gigabit 2 #8135 ki UPLINK LED %E}{ﬂu»u.

MS2 “UPLINK” ZE2 J|JHHIE ARE JEE

eHI 0| =(Cat.5e/6/7)2 HZStH, UPLINKLED ZO|
dSE UL

MopxkntounTe nopt «UPLINK>» (Bocxogsawmi) Ha
GEP-0520 k rurabutHoMy KoMMmyTaTopy kabenem
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kaTeropum 5e/6/7, nocne aToro Ha4HET CBETUTLCA
nHamkatop «UPLINK» (Bocxogsiuumi).

Podtacz port “UPLINK (PRZESYLANIE DANYCH)”
GEP-0520 do przetacznika Gigabit poprzez kable
Kat.5e/6/7, po czym zaswieci sig¢ dioda LED UPLINK
(PRZESYLANIE DANYCH).
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Step 3

® Connect “LAN” ports on PoE device to “LAN” port on
GEP-0520 via Cat 5e/6/7, and make sure “PoE” & LAN
LEDs will be on.

® Verbinden Sie die "LAN" Ports der PoOE-Gerate mit den
"LAN"-Anschliissen des GEP-0520 via

Cat. 5e/6/7 Kabel, und stellen Sie sicher, daf3 die
"PoE & LAN” LEDs aufleuchten.

® Connectez le port “LAN” du périphérique PoE sur le port
“LAN” du GEP-0520 avec un cable cat. 5e/6/7, et vérifiez
que les voyants DEL “PoE” et LAN s’allument bien.

® Conecte los puertos “LAN” en el dispositivo PoE al puerto
“LAN” del GEP-0520 via Cat 5e/6/7; asegurese de que los
LEDs “PoE” & “LAN”" se enciendan.

®  Sluit de "LAN"-poorten op het PoE-apparaat aan op de
"LAN"-poort op de GEP-0520 via Cat 5e/6/7-kabels en
controleer of de "PoE"- & LAN-LED's ingeschakeld zijn.

®  Forbind “LAN” porte pa PoE enhed til “LAN” port pa
GEP-0520 via Cat 5e/6/7, og tjek at “PoE” & LAN LEDs
bliver taendt.

® Collegare le porte “LAN” del dispositivo PoE alla porta
“LAN" di GEP-0520 usando i cavi Cat. 5e/6/7 ed accertarsi
che i LED “PoE” e LAN si accendano.

®  >uvdéaTe oTIg BUpeg “LAN” Tou GEP-0520, Tig SIKTUGKEG
OuOKeUEG POE, pe kaAwdio dikTUou katnyopiag  Cat
5e/6/7, kai eAéyETe OTI 01 eVOEIKTIKEG Auyvieg “POE” & LAN
£XOUV avAayel.

® Conecte as portas “LAN” no dispositivo PoE a porta “LAN”
no GEP-0520 pelo Cat 5e/6/7 e se certifique que os LEDs
“PoE” e LAN acender&o.

®  Anslut “LAN” porten p& PoE enheten till “LAN” porten pa
GEP-0520 via Cat 5e/6/7 kabel och sékerstall att “PoE” &
LAN LED lyser.

® Povezite “LAN" porte POE naprav z “LAN” porti na
GEP-0520 z mreZnim kablom in preverite, da gorijo “PoE”
& LAN LED lucke.
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Step 4

AR Cat 5e/6/7 % 7 POE SEfFl -y LAN 3, 7jit
<. 'POE #I LAN LED % ﬂlﬂél o

MEGSIAl= PoE &EHI9 “LAN" LE 2}

=M E(GEP-0520)2 “LAN" LEE i} 0| S(Cat
5e/6/7)= HZSHH, “PoE"& LANLED &O0|

HSELILL

MogakntoumTe noptbl «<LAN» (JIBC) Ha POE-ycTponcTeax K
noptam «LAN» (JIBC) Ha GEP-0520 kabensimu kateropum
5e/6/7 v ygocTtoBepbTECH, YTO HaYanu CBETUTLCSA
nHamkatopbl «POE» (MuTtaHue no Ethernet) n «LAN»
(NBC).

Potacz porty “LAN” urzadzenia PoE z portem “LAN”
GEP-0520, kablami Kat 5e/6/7 i sprawdz, czy zaswiecq sie
diody LED “PoE” i LAN.

Check whether the PoE device is on. If not, please make
sure all cables are connected correctly.

Prifen Sie, ob die PoE-Gerate eingeschaltet sind. Wenn
nicht, stellen Sie bitte sicher, dass alle Kabel korrekt
angeschlossen sind.

Verifiez que le périphérique PoE est bien allumé. Sinon,
vérifiez que tous les cables sont bien connectés
correctement.

Verifique si el dispositibo PoE esta encendido. Si no, por
favor asegurese de que todos los cables esta conectados
correctamente.

Controleer of het PoE-apparaat is ingeschakeld. Indien dat
niet het geval is, moet u controleren of alle kabels correct
zijn aangesloten.

Tjek om PoE enheden er p&. Hvis ikke sikker dig at alle
kabler er forbundet korrekt.

Controllare che il dispositivo PoE sia acceso. In caso
contrario, assicurarsi che tutti i cavi siano collegati in modo
corretto.



‘EAey€re av n ouokeuég POE eival evepyég. Av Ox1, eAEyETe
611 6Aa Ta KOAWDBIA gival cwaTd ouvdedepéva.

Verifique se o dispositivo PoE esté ligado. Caso contrério,
favor se certificar se todos os cabos estdo conectados
corretamente.

Kontrollera att POE enheten ar paslagen. Om inte
kontrollera att alla kablar &r korrekt anslutna.

Preverite, Ce se PoE naprave prizgejo. V nasprotnem
primeru preverite, e ste pravilno povezali kable.

%« POE% I'f; N ‘Aﬁ S o y[l;,\l N %’lj“eiﬂ?‘]guﬂ(ﬁ 8
POE X*HIJ} HZE=X
E

T A=K 22I5HH FEAR.
I'Iposepre, yTto POE-ycTponcTtso BkntoyeHo. Ecnn oHo He

BKJTIO4YEHO, MPOBEPbLTE NPaBUbHOCTb NOAKITIOYEHNS BCEX
kabenei.

Sprawdz, czy jest wiaczone urzadzenie PoE. Jesli nie,
upewnij sie, ze sa podtaczone prawidtowo wszystkie kable.
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